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    《安德鲁·朗格彩色童话全集》是英国著名文学家安德鲁·朗

格(18441912)编辑的十二集童话。为了编辑这些童话，他广泛

地收集英国、欧洲以至全世界的童话和民间故事。那些非英语的

文字，如法文、德文、葡萄牙文、意大利文、西班牙文、加泰隆语等

主要由他的妻子奥诺拉·布朗歇翻译和整理成英文。最先编成

一集，当时编者的意图也只是编这一集。后来搜集的材料越来越

多，才决定继续再编三集。其中的艰难和辛苦是外人所难以想象

的，编者因此曾发誓，编成这四集以后，再也不编下去了。

    四集童话的出版，效果非同凡响。不仅受到英国读者的欢

迎，而且被译成多种文字，受到许多国家读者的欢迎。其受欢迎

的程度赢得了一代又一代的读者，历数十年而不衰，这不仅源自

编者长期的努力，也得益于世界各地广大热衷于这一题材的读

者的帮助，他们纷纷把手头的作品和资料寄给安德鲁·朗格。这

给了他极大的鼓舞，他一鼓作气，又编了八集。后面几集主要搜

集了苏格兰、爱尔兰、加拿大、印度、荀萄牙、斯堪的纳维亚的民

间故亭和传说。有些则选自以神话、民间传说和英雄传奇为基础

的中世纪威尔士故事集《马比诺吉昂》。

    安德鲁·朗格认为，这些童话故事很难说是某个人写成的，

它们从很久很久以前就流传下来，经过民间艺人和文学家的不

断收集和整理，才达到了今天这样思想性和艺术性都比较好的

程度。这些童话也被认为是英语、甚至也是全世界各种语言中时

                                                                                1



间跨度最大、包含地域最广、流传国家和地区最多、内容最丰富

的童话集。

    她是世界古典童话中的瑰宝，童话世界中永不凋谢的鲜花，

被译成多种文字，得以广泛流传，一代又一代的儿童被她的魅力

吸引，长大成为家长后，又为能给自己的孩子朗读和讲述安德鲁

童话而自豪。

    《红色童话》收集了世界各地共三十七个童话和民间故事。

小读者们读了这些生动有趣的故亭以后，可以看到一不出身贫

苦又不肯干活的年轻人，在离家出走以后，如何在广阔的天地里

经风雨，见世面，经受了严峻的考验，终于成为一个勇敢正直的

人;可以看到二对兄妹在后娘的迫害下如何苦苦抗争，最后历尽

千辛万苦才得到解脱。这些美丽的童话故事为我们展现了很久

以前，这些地区的人民是怎样生活的，展现了他们的欢乐和悲

伤，理想和追求;颂扬了勤俭朴素、助人为乐、正直忠诚;谴责了

贪得无厌、懦弱无能、奸诈狡猾。

    与《安德鲁·朗格彩色童话全集》中的其他各集一样，《红色

童话》中的故事充满了当地的风土人情和乡杆气息，展现了从冰
雪覆盖的北极圈到赤日炎炎的非洲大陆的美丽风光。读者们可

以从中领略到许多乐趣，懂得什么是正义，什么是邪恶;什么值

得爱，什么该去恨;而且还会对这些地区的‘人文历史和地理概貌

有所了解，从而更加热爱生活，热爱我们这个世界。
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十二个跳舞的公主

从
    前，在蒙蒂涅·絮·罗村住着一个小放牛娃，没爹又没

    妈，他的真名叫米歇尔，但人们总是叫他斯达·盖泽尔

(意思是“盯着星星看的人，’)，因为每当他赶着牛群去放牧时，总

是仰着头看天，似乎除了星星他什么也不看。

    他长着白哲的皮肤，蓝色的眼睛和一头卷发。村里的姑娘们

见他走过时都喜欢在后面喊:“喂，斯达·盖泽尔，你在干嘛?’’米

歇尔总是头也不回地说:“没干嘛。”

    事实上他是觉得这些姑娘不好看:颈脖子晒得那么黑，一双

手又粗又红，衣裙制作粗糙，脚上就穿着木鞋。他曾听说过在别

的什么地方有这样一些姑娘:雪白的头颈，纤细的双手，穿着纺

制精细的丝织衣裙，还有花边饰带。这些姑娘被称为公主。每当

他和伙伴们围坐在a火旁，别人对着跳动的火苗闲聊一些日常

琐事时，他却梦想着自己有幸娶到了一位公主。

    八月中旬的一天中午，阳光灼热，米歇尔吃完了一片当作午

饭的干面包后，走到一棵橡树下躺着休息。睡梦中一位穿着金色

长袍的美丽姑娘来到他的面前对他说:

    “到贝乐城堡去，在那儿你可以娶到一位公主。’，

    晚上，小放牛娃把那位金袍姑娘的话仔细掂量了一番，然后

把梦说给村里人听。然而，像往常一样，人们总是笑话他这个只

会对星星盯着看的人。

    第二天的同一时间，他又走到那棵树下躺下休息了。梦中，
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那位金袍姑娘再次来到他的面前对他说:“到贝乐城堡去，你将

娶到一位公主。”

    晚上，米歇尔告诉朋友们，他做了同样的梦，可是结果引来

更多的耻笑。“没关系，”他对自己说，“假如那个姑娘出现三次，

我就照她的话去做。”

    第三天，全村的人都惊呆了，就在下午两点，大家听到一个

声音在唱:
                    “啊来噢，啊来噢，

                  看我的牛群怎么走!”

    歌声来自放牛娃，他正赶着牛群进牛棚哩。

    牧场主大发雷霆，狠狠地骂了他一顿。可是他平静地说:“我

要走了。”然后把衣服包好，跟所有的朋友道声别几，就态度坚定地

找寻他的幸福去了。

    整个村子沸腾了。人们站在小山顶上，望着斯达·盖泽尔拄

着拐杖，背着包袱，一步一步坚定而又艰难地向山谷深处走去的

身影，都忍不住笑得前仰后合。 、 . ，-

    当然，这种情形无法不让人发笑。

    离贝乐城堡方圆二十英里的地方，人们都知道，城堡里住着

十二位绝代美人，她们不仅长得美，而且十分高傲。她们是纯正

的皇家血统，个个都敏感得很，即使厚床垫下藏着一颗豌豆，她

们也能立刻察觉出来。

    到处都在传说，她们过的是真正的公主生活，每天很晚才

睡，到第二天中午才起床。十二张床放在同一房间里。有件事很

出奇:尽管她们的房门外锁着三道门，每天清晨却总发现她们的

锦缎绣花鞋磨出许多小洞。

    问她们一整夜都在千什么，她们总回答说在睡觉。确实，她

们的房间里并没传出一点声音，可是，鞋子是不可RE.自己磨破的

呀!
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